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e Interface translation (old)
e {18n Admin
e Multilingual Article
e Multilingual categories
e Multilingual Module
e Multilingual Menu
e Multilingual Structures
e Multilingual tags
e Multilingual Trackers
e Multilingual Wiki
e Machine Translation
e Interface translation
o Interactive Translation
e Best language
e UTF-8
e Character Encoding
e PluginLang
e PluginTr
e PluginTranslated
e Module switch_lang
* Module switch_lang2
e Module translation
e http://profiles.tiki.org/Collaborative_Multilingual _Terminology
e http://profiles.tiki.org/Multilingual_Wiki
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https://copydoc.tiki.org/Character-Encoding
http://tiki.org/i18n
https://copydoc.tiki.org/tiki-editpage.php?page=Tiki2%29
http://wiki-translation.com/Cross+Lingual+Wiki+Engine+Project
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https://copydoc.tiki.org/Multilingual-tags
https://copydoc.tiki.org/Multilingual-trackers
https://copydoc.tiki.org/Multilingual-Wiki
https://copydoc.tiki.org/Machine-Translation
https://copydoc.tiki.org/Interface-translation
https://copydoc.tiki.org/Interactive-Translation
https://copydoc.tiki.org/Best-language
https://copydoc.tiki.org/UTF-8
https://copydoc.tiki.org/Character-Encoding
https://copydoc.tiki.org/PluginLang
https://copydoc.tiki.org/PluginTr
https://copydoc.tiki.org/PluginTranslated
https://copydoc.tiki.org/Module-switch_lang
https://copydoc.tiki.org/tiki-editpage.php?page=Module+switch_lang2
https://copydoc.tiki.org/module-translation
http://profiles.tiki.org/Collaborative_Multilingual_Terminology
http://profiles.tiki.org/Multilingual_Wiki
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